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    Georges-Jean PINAULT 

 

Liste des publications (août 2021). 

 

N.B. Les mots de certaines langues figurent en transcription simplifiée. 

 

I. Livres (en tant qu’auteur ou co-auteur). 

1. Sites divers de la région de Koutcha. Épigraphie koutchéenne (avec Chao Huashan, Simone 

Gaulier et al.) = Mission Paul Pelliot (Documents conservés au Musée Guimet et à la 

Bibliothèque Nationale), t. VIII, Paris, Instituts d’Asie du Collège de France, 1987. 

« Épigraphie koutchéenne : I. Laissez-passer de caravanes.- II. Graffites et inscriptions », p. 59-

196, 57 planches de photographies. 

2. Introduction au tokharien. In : Lalies 7. Actes de la session de linguistique d’Aussois (27 

août-1er septembre 1985), Paris, 1989, p. 5-224. Cinq chapitres : I. Données externes.- II. 

Phonologie.- III. Morphologie nominale.- IV. Morphologie verbale.- V. Lecture de textes 

[analyse et traduction mot à mot de deux textes, en tokharien A et en tokharien B]. 

3. Fragments of the Tocharian A Maitreyasamiti-Nâtaka of the Xinjiang Museum (China). 

Transliterated, translated and annotated by Ji Xianlin, in collaboration with Werner Winter and 

Georges-Jean Pinault, Berlin-New York, Mouton de Gruyter (Trends in Linguistics. Studies 

and Monographs 113), 1998, 392 pages, 88 planches de photographies.  

4. Chrestomathie tokharienne. Textes et grammaire, Leuven-Paris, Peeters (Collection 

linguistique publiée par la Société de Linguistique de Paris, t. XCV), 2008, 692 pages. 

5. Dictionary and Thesaurus of Tocharian A. Volume 1: a-j. Compiled by Gerd Carling in 

collaboration with Georges-Jean Pinault and Werner Winter, Wiesbaden, Harrassowitz Verlag, 

2009, XXXIX+204 pages.  

6. Vedica. I. Etymologica. Recueil de 21 articles (1988-2016), avec index, Paris, Les Cent 

Chemins, 2019, XIII+554pages. 

 

II. Articles de recherche. 

1. « Sur le paradigme supplétif de tokh. A kāsu, B kartse», Bulletin de la Société de Linguistique 

de Paris 74, 1979, p. 347-349.  

2. « Grec agathós », Münchener Studien zur Sprachwissenschaft 38, 1979, p. 165-170. 

3. «Notes sur la réduction des laryngales en védique », in : Indo-European Studies IV, edited 

by Calvert Watkins (Dept. of Linguistics, Harvard University, Cambridge, Mass.), 1981, p. 99-

124. 

4. «Résistance et réduction des laryngales en védique », in : Actes de la session de linguistique 

d’Aussois (1978), Paris, 1979, F-1-12. 

5. « Instrumental et adverbe prédicatif (en marge de « Genetiv und Adjektiv ») », Lalies 1 

(Actes de la session de linguistique d’Aussois, 3-7 septembre 1979), Paris, 1980, p. 31-33. 

6. « A neglected phonetic law : the reduction of the Indo-European laryngeals in internal 

syllables before yod”, in: Papers from the 5th International Conference on Historical 

Linguistics (Galway, April 1981), edited by Anders Ahlqvist, Amsterdam (Amsterdam Studies 

in the Theory and History of Linguistic Science. Series IV, Volume 21), 1982, p. 265-272. 

7. «L’expression indo-européenne de la nomination », Études indo-européennes 3, novembre 

1982, p. 15-36. 

8. « Etat des travaux sur le fonds Pelliot Koutchéen », communication à la Société Asiatique 

(12 décembre 1982), résumée dans le Journal Asiatique 271, 1983, p. 439. 

9. « Une lettre de monastère du fonds Pelliot Koutchéen », Revue de la Bibliothèque Nationale 

11, 1984, p. 21-33. 
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10. « Benveniste et le tokharien », in : E. Benveniste aujourd’hui. Actes du Colloque 

international du C.N.R.S. (Tours, 28-30 septembre 1983), édités par G. Serbat, J. Taillardat, 

Paris, 1984, t. II, p. 109-124. 

11. « Fragment d’un drame bouddhique en koutchéen », Bulletin d’Études Indiennes 2, 1984, 

p. 163-191. 

12. « Un fragment du Vinayavibhanga en koutchéen », Journal Asiatique 272, 1984, p. 369-

393. 

13. « Emploi et analyse des adverbes comparatifs sanskrits en –vat », in : Grammatische 

Kategorien. Funktion und Geschichte. Akten der VII. Fachtagung der Indogermanischen 

Gesellschaft (Berlin, 20-25 février 1983), hrsg. von Bernfried Schlerath, Wiesbaden, 1985, p. 

340-369. 

14. «Négation et comparaison en védique », Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 80, 

1985, p. 340-369. 

15. « BELLVM. La guerre et la beauté », in : De Virgile à Jacob Balde. Hommage à Mme 

Andrée Thill. Études recueillies par Gérard Freyburger. Bulletin de la Faculté des Lettres de 

Mulhouse, fasc. XV, Mulhouse, 1987, p. 151-156. 

16. «Notes d’onomastique koutchéenne», Tocharian and Indo-European Studies 1, 1987, p. 77-

97. 

17. « Grec êpios : védique âpi- “ le proche, l’intime ” », Lalies 6. Actes de la session de 

linguistique d’Aussois (27 août-1er septembre 1984), Paris, 1988, p. 111-128. 

18. « Le Pratîtyasamutpâda en koutchéen », Tocharian and Indo-European Studies 2, 1988, p. 

96-165. 

19. « Révision des fragments en tokharien B de la légende de Mahâprabhâsa », in : Studia 

Indogermanica et Slavica. Festgabe für Werner Thomas, hrsg. von Peter Kosta, München, 

1988, p. 175-210. 

20. «Védique jirvi-/jivri-» , Indologica Taurinensia. XIV : Professor Colette Caillat 

Felicitation Volume, Torino, 1988, p. 313-339. 

21. « Les voies de la comparaison védique », in : La comparaison. Actes du colloque tenu les 

23 et 24 novembre 1984 par le Département de linguistique de l’Université de Paris-Sorbonne, 

réunis par Paul Valentin, Paris, 1989, p. 53-74. 

22. « Reflets dialectaux en védique ancien », in : Dialectes dans les littératures indo-aryennes. 

Actes du colloque international organisé par l’UA 1058 du C.N.R.S. (Paris, 16-18 septembre 

1986), édités, par Colette Caillat, Paris, Institut de Civilisation indienne du Collège de France, 

1989, p. 35-96. 

23. « Une version koutchéenne de l’Aggañña-Sutta », Tocharian and Indo-European Studies 3, 

1989, p. 149-220. 

24. « La tradition indienne », in : Histoire des idées linguistiques, sous la direction de Sylvain 

Auroux, t. I : La naissance des métalangages. En Orient et en Occident, Liège-Bruxelles, 1990, 

p. 293-400.- Cinq sections : 1. Parole articulée et vérité.- 2. Travaux à partir du corpus védique.- 

3. Pânini et l’enseignement grammatical.- 4. Procédés pâninéens.- 5. Le système de Pânini.- En 

appendice, un glossaire de la terminologie grammaticale indienne.  

25. « Compléments à l’Udânâlankâra et à l’Udânastotra en koutchéen », in : Documents et 

archives provenant de l’Asie Centrale. Actes du colloque franco-japonais (Kyôto, 4-8 octobre 

1988), ed. Akira Haneda, Kyôto, Association Franco-Japonaise des Études Orientales, 1990, p. 

51-69. 

26. « Notes sur les manuscrits de Maitreyasamiti », Tocharian and Indo-European Studies 4, 

1990, p. 119-202. 

27. « Les manuscrits tokhariens et la littérature bouddhique en Asie Centrale », Comptes rendus 

de l’Académie des Inscriptions et Belles Lettres. 1991 (séance du 15 mars), p. 227-251. 
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28. « Note sur le sens du substantif ke du tokharien A, d’après une nouvelle occurrence dans le 

Maitreyasamiti-Nâtaka », in : Papers in Honour of Prof. Dr. Ji Xianlin on the Occasion of His 

80th Birthday, Beijing, Peking University Press, t. I, 1991, p. 145-162. 

29. « Un témoignage tokharien sur les premières nonnes bouddhistes », Bulletin d’Études 

Indiennes 8, 1991, p. 161-194. 

30. « « Le mot et l’analyse morphologique selon la grammaire indienne », Lalies 10. Actes de 

la session de linguistique d’Aussois (28 août-2 septembre 1989), Paris, Presses de la Sorbonne 

Nouvelle, 1992, p. 159-176. 

31. « Tokharien A mälkärten et autres mots », Tocharian and Indo-European Studies 6, 1993, 

p. 133-188. 

32. « Grandeur et excès : avatars du morphème aga- dans le lexique et le discours », Revue de 

Philologie 65/1 (Actes du colloque de Rouen, 21-22 novembre 1991 : « Étymologie 

diachronique et étymologie synchronique en grec ancien »), 1991 [paru en 1993], p. 195-218. 

33. « Le genre de l’éloge dans les hymnes védiques », in : Genres littéraires en Inde, volume 

collectif de l’URA 1058 (Université de Paris III/CNRS), édité par Nalini Balbir, Paris, Presses 

de la Sorbonne Nouvelle, 1994, p. 35-67. 

34. « Les deux formes du silence homérique et l’origine du verbe siôpaô », in : Mélanges 

François Kerlouëgan, édités par Danièle Conso, Nicole Fick et Bruno Poulle, Annales 

Littéraires de l’Université de Besançon. 515 (Institut Félix Gaffiot, vol. 11), 1994, p. 501-526.  

35. « Formes verbales nouvelles dans des manuscrits inédits du fonds Pelliot Koutchéen », in : 

Tocharisch. Akten der Arbeitstagung der Indogermanischen Gesellschaft (Berlin, 27.-28. 

September 1990), hrsg. von Bernfried Schlerath, Reykjavik (Tocharian and Indo-European 

Studies. Supplement Series, Vol. 4), 1994, p. 105-205. 

36. « Aspects du bouddhisme pratiqué au Nord du désert du Taklamakan, d’après les documents 

tokhariens », in : Bouddhisme et cultures locales. Quelques cas de réciproques adaptations. 

Actes du colloque franco-japonais (Paris, 23-27 septembre 1991), ed. Fukui Fumimasa & 

Gérard Fussman, Paris, École Française d’Extrême-Orient, 1994, p. 85-113. 

37. « Lumières tokhariennes sur l’indo-européen », in : In honorem Holger Pedersen. 

Kolloquium der Indogermanischen Gesellschaft vom 26. bis 28. März 1993 in Kopenhagen. 

Unter Mitwirkung von Benedicte Nielsen hrsg. von Jens E. Rasmussen, Wiesbaden, 1994, p. 

365-396. 

38. « Une nouvelle inscription koutchéenne de Qumtura », Bulletin d’Études Indiennes 11-12, 

1993-94[1995], p. 171-220. 

39. « Le problème du préverbe en indo-européen », in : Les préverbes dans les langues 

d’Europe. Introduction à l’étude de la préverbation. Actes du colloque de Lille (18-19 

novembre 1993). Textes réunis par André Rousseau, Lille, Presses Universitaires du 

Septentrion (Collection UL3, coordonnée par le Conseil Scientifique de l’Université Charles-

de-Gaulle─Lille III), 1995, p. 35-59. 

40. « The Rendering of Buddhist Terminology in Tocharian », Journal of the Dunhuang and 

Turfan Studies, Vol. I, Beijing (Peking University Press), 1995, p. 9-35. 

41. « Préhistoire de tokh. B yšuwar », in : Kurylowicz Memorial Volume, edited by Wojciech 

Smoczynski, Part One (= Analecta Indoeuropaea Cracoviensia, Vol. II), Cracow, Jagellonian 

University, 1995, p. 191-205. 

42. « Aspects de la reconstruction de l’abstrait en indo-européen », in : Les noms abstraits. 

Histoire et théorie. Actes du colloque de Dunkerque (15-18 septembre 1992). Textes réunis par 

Nelly Flaux, Michel Glatigny, Didier Samain, Lille, Presses Universitaires du Septentrion, 

1996, p. 199-211. 

43. « La base radicale sat- et la notion de loi dans les hymnes védiques », in : Langue, style et 

structure dans le monde indien. Centenaire de Louis Renou. Actes du Colloque international 

(Paris, 25-27 janvier 1996), édités par Nalini Balbir et Georges-Jean Pinault, Paris, Librairie 
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Honoré Champion (Bibliothèque de l’École des Hautes Etudes. Sciences historiques et 

philologiques, t. 334), 1996, p. 33-69. 

44. « Terminologie du petit bétail en tokharien », Studia Etymologica Cracoviensia, Vol. 2, 

1997, p. 175-218. 

45. « Remarque sur le pluriel tokh. B akrūna, A ākrunt », in: Sound Law and Analogy. Papers 

in honor of Robert S.P. Beekes on the occasion of his 60th birthday. Edited by Alexander 

Lubotsky, Amsterdam-Atlanta (Leiden Studies in Indo-European. 9), 1997, p. 219-233. 

46. “Nouvelle lecture du fragment A 270 du Maitreyasamiti-Nâtaka », Tocharian and Indo-

European Studies 7, 1997, p. 121-141. 

47. « Distribution des particules comparatives dans la Rik-Samhitâ », Bulletin d’Études 

Indiennes 13-14, 1995-1996 [1997], p. 307-367. 

48. « Le substantif épithète dans la langue de la Rik-Samhitâ », in : Syntaxe des langues indo-

iraniennes anciennes (Colloque international organisé par l’Institut du Proche-Orient Ancien, 

Sitges [Barcelona], 4-5 mai 1993). Actes édités par Eric Pirart, Aula Orientalis―Supplementa 

6, Barcelona, 1997, p. 111-141. 

49. « Sur l’assemblage des phrases (« Satzgefüge ») en tokharien », in : Berthold Delbrück y la 

syntaxis indoeuropea hoy. Actas del Coloquio de la Indogermanische Gesellschaft (Madrid, 21-

24 de septiembre de 1994), editadas por Emilio Crespo y José Luis Garcia Ramon, Madrid-

Wiesbaden, 1997, p. 449-500. 

50. «Tocharian languages and pre-Buddhist culture », in : The Bronze Age and Early Iron Age 

Peoples of Eastern Central Asia (International Conference, Philadelphia, University of 

Pennsylvania, 19-21.4.1996), ed. Victor H. Mair, Washington D.C. (Journal of Indo-European 

Studies. Monograph No. 26), 1998, Vol. I, p. 358-371. 

51. «Le nom indo-iranien de l’hôte », in : Sprache und Kultur der Indogermanen. Akten der X. 

Fachtagung der Indogermanischen Gesellschaft (Innsbruck, 22-28.9.1996), hrsg. von 

Wolfgang Meid, Innsbruck (Innsbrucker Beiträge zur Sprachwissenschaft, Bd. 93), 1998, p. 

451-477. 

52. «Distribution de la particule négative na dans la Rik-Samhitâ », Bulletin d’Études Indiennes 

15, 1997[1998], p. 213-246. 

53. «Economic and administrative documents in Tocharian B from the Berezovsky and 

Petrovsky collections», Manuscripta Orientalia, Vol. IV, No. 4, St. Petersburg (Russian 

Academy of Sciences, Institute of Oriental Studies), December 1998, p. 3-20, 8 planches de 

photographies. 

54. «Analyse de latin caesaries », in : Moussyllanea. Mélanges de linguistique et de littérature 

offerts à Claude Moussy, ed. Bruno Bureau & Christian Nicolas, Louvain-Paris (Bibliothèque 

d’Etudes Classiques, 15), 1998, p. 15-30. 

55. «Contacts des traditions astrologiques de l’Inde et de l’Iran d’après une peinture des 

collections de Turfan» (avec Frantz Grenet), Comptes rendus de l’Académie des Inscriptions et 

Belles-Lettres 1997 (séance du 14 novembre), p. 1003-1061. 

56. «Tokharien A kapśañi, B kektseñe », in Compositiones Indogermanicae in memoriam 

Jochem Schindler, hrsg. von Heiner Eichner et al., Praha, enigma corporation, 1999, p. 457-

478. 

57. « Tokharien B ārtar : une désignation de la frontière », in : Studia Celtica et Indogermanica. 

Festschrift für Wolfgang Meid, hrsg. von Peter Anreiter und Erzsébet Jerem, Budapest 

(Archaeolingua, Vol. 10), 1999, p. 315-324. 

58. «Védique bhūri-, un ancien substantif », Bulletin d’Études Indiennes 16, 1998 [1999], p. 

89-121. 

59. «Restitution du Maitreyasamiti-NāTaka en tokharien A. Bilan provisoire et recherches 

complémentaires sur l’acte XXVI », Tocharian and Indo-European Studies 8, 1999 [2000], p. 

189-240. 
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60. «Narration dramatisée et narration en peinture dans la région de Kucha », in La Sérinde, 

terre d’échanges. Art, religion, commerce du Ier au Xe siècle. Actes du colloque international 

(Galeries nationales du Grand Palais, 13-15.2.1996), publiés sous la direction de Jean-Pierre 

Drège, Paris, La Documentation française (XIVes rencontres de l’École du Louvre), 2000, p. 

149-168. 

61. «Védique damūnas-, latin dominus et l’origine du suffixe de Hoffmann », Bulletin de la 

Société de Linguistique de Paris 95, 2000, p. 61-118. 

62. «Norme linguistique et convention poétique dans les hymnes védiques », in La norme et 

son application dans le monde indien. Actes du colloque de l’UPRESA 7019 (Paris, 28-

29.1.1999), édités par Marie-Luce Barazer-Billoret & Jean Fezas, Paris, EFEO (Études 

thématiques, 11), 2000, p. 55-77.  

63. « Nouveautés dans un commentaire de la Discipline bouddhique », Tocharian and Indo-

European Studies 9, 2000, p. 77-120.  

64. «Le nom primitif de la rétribution rituelle en védique ancien », Bulletin d’Études Indiennes 

17-18, 1999-2000 [2001], p. 427-476. 

65. «Tocharo-Turcica », in De Dunhuang à Istanbul. Hommage à James Russell Hamilton, 

présenté par Louis Bazin et Peter Zieme, Turnhout, Brepols (Silk Road Studies, 5), 2001, p. 

245-265. 

66. « Remarques sur le fragment tokharien B 74 et sur quelques autres textes », Die Sprache 

40, Heft 2, 1998 [2001], p. 161-178. 

67. « Nouveautés lexicales et morphologiques dans le manuscrit de Yanqi du Maitreyasamiti-

Nâtaka en tokharien A », in : Norm und Abweichung. Akten des 27. Deutschen 

Orientalistentages (Bonn, 28. September bis 2. Oktober 1998), hrsg. von Stefan Wild und 

Hartmut Schild, Würzburg, Ergon Verlag, 2001, p. 121-136. 

68. « Regard comparatif sur les âges de la vie dans le monde gréco-romain et dans le monde 

indien », in : Les âges de la vie dans le monde indien. Actes des journées d’étude de Lyon (22-

23 juin 2000), édités par Christine Chojnacki, Lyon, Collection du Centre d’Etudes et de 

Recherches sur l’Occident Romain de l’Université Lyon 3 (Nouvelle série, n° 24), 2001, p. 15-

30. 

69. « Vierges sages du Veda », in : Les âges de la vie dans le monde indien. Actes des journées 

d’étude de Lyon (22-23 juin 2000), édités par Christine Chojnacki, Lyon, Collection du Centre 

d’Etudes et de Recherches sur l’Occident Romain de l’Université Lyon 3 (Nouvelle série, n° 

24), 2001, p. 95-129. 

70. «Védique tanû- et la notion de personne en indo-iranien », Bulletin de la Société de 

Linguistique de Paris 96, 2001, p. 181-206. 

71. « Indra présent dans la strophe et dans le chant », Bulletin d’Études Indiennes 19, 2001 

[2002], p. 251-266. 

72. « Le type latin uoragô : un reflet d’un suffixe indo-européen », Glotta 77, 2001 [2002], p. 

85-109. 

73. «Tocharian and Indo-Iranian: relations between two linguistic areas», in Indo-Iranian 

Languages and Peoples, edited by Nicholas Sims-Williams, Oxford-New York, Oxford 

University Press (Proceedings of the British Academy, 116), 2002, p. 243-284. 

74. «Tokh. B kucaññe, A kuciṃ et skr. tokharika », Indo-Iranian Journal 45, 2002, p. 311-345. 

75. « Compléments littéraires à la lecture d’Émile Benveniste », Incontri Linguistici 25, 2002, 

p. 197-200. 

76. «Analyse d’une différenciation lexicale : la distribution de nar- et vîra- dans la Rik-

Samhitâ », Bulletin d’Études Indiennes 20.1, 2002 [2003], p. 199-229. 

77. «Un nouvel exemple de çlesa dans la Rik-Samhitâ », Indologica Taurinensia. Official organ 

of the International Association of Sanskrit Studies, Vol. 26, 2000 [2003], p. 143-159. 
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78. «Contacts linguistiques en Asie Centrale à la lumière des textes tokhariens », in Indien und 

Zentralasien. Sprach- und Kulturkontakt. Vorträge des Göttinger Symposions (7-10.5.2001), 

hrsg. von Sven Bretfeld und Jens Wilkens, Wiesbaden, Harrassowitz (Veröffentlichungen der 

Societas Uralo-Altaica, Bd. 61), 2003, p. 45-83. 

79. «Sur les thèmes indo-européens en *-u- : dérivation et étymologie », in : Indogermanisches 

Nomen. Derivation, Flexion und Ablaut. Akten der Arbeitstagung der Indogermanischen 

Gesellschaft (Freiburg, 19. bis 22. September 2001), hrsg. von Eva Tichy, Dagmar S. Wodtko, 

Britta Irslinger, Bremen, Hempen Verlag, 2003, p. 153-188. 

80. «On the tracks of the Tocharian Guru», in: Language in Time and Space. A Festschrift for 

Werner Winter on the occasion of his 80th birthday, edited by Brigitte L.M. Bauer and Georges-

Jean Pinault, Berlin-New York, Mouton de Gruyter (Trends in Linguistics. Studies and 

Monographs 144), 2003, p. 331-346. 

81. «Sanskrit kalyāṇa- interprété à la lumière des emprunts en Asie Centrale », Bulletin de la 

Société de Linguistique de Paris 98, 2003, p. 123-161. 

82. «Une nouvelle connexion entre le substrat indo-iranien et le tokharien commun », 

Historische Sprachforschung (Historical Linguistics) 116, 2003, p. 175-189. 

83. «Sur les traces du lièvre tokharien », in : Per Aspera ad Asteriscos. Studia Indogermanica 

in honorem Jens Elmegård Rasmussen, ed. Adam Hyllested, Anders R. Jorgensen, Jenny H. 

Larsson et Thomas Olander, Innsbruck (Innsbrucker Beiträge zur Sprachwissenschaft, Bd. 

112), 2004, p. 447-455. 

84. « La Mélusine védique » [traduction et commentaire de l’hymne RV X.95], in : Orients 

littéraires. Mélanges offerts à Jacques Huré, réunis par Sophie Basch, André Guyaux et Gilbert 

Salmon, Paris, Honoré Champion (Travaux et recherches des Universités rhénanes, XVII), 

2004, p. 351-362. 

85.« Zum Tocharischen in der Turfanforschung», in: Turfan Revisited. The First Century of 

Research into the Arts and Cultures of the Silk Road (International Conference, Berlin/Dahlem, 

September 8-13, 2002), ed. by Desmond Durkin-Meisterernst, Simone-Christiane Raschmann, 

Jens Wilkens, Marianne Yaldiz, Peter Zieme, Berlin, Dieter Reimer Verlag (Monographien zur 

Indischen Archäologie, Kunst und Philologie, Bd. 17), 2004, p. 256-263. 

86. (avec Geng Shimin et Jens Peter Laut), « Neue Ergebnisse der Maitrisimit-Forschung (I) », 

Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft 154, 2004, p. 347-369. 

87. (avec Geng Shimin et Jens Peter Laut), « Neue Ergebnisse der Maitrisimit-Forschung (II): 

Struktur und Inhalt des 26. Kapitels », Studies on the Inner Asian Languages (Kyôto), Vol. 

XIX, 2004, p. 29-94. 

88. « On the usages of the particle iva in the Rigvedic hymns », in: The Vedas. Texts, Languages 

and Ritual. Proceedings of the Third International Vedic Workshop (Leiden, May 29-June 2, 

2002), edited by Arlo Griffiths and Jan E.M. Houben, Groningen (Groningen Oriental Studies, 

Vol. XX), 2004, p. 285-306. 

89. « Sur l’étymologie de skr. osadhi- “plante médicinale” », in : Du corps humain, au 

carrefour de plusieurs savoirs en Inde. Mélanges offerts à Arion Roşu par ses collègues et amis 

à l’occasion de son 80e anniversaire. Travaux réunis et édités par Eugen Ciurtin, numéro spécial 

de Studia Asiatica, Vol. IV-V, Bucarest-Paris, 2004, p. 133-157. 

90. (avec Georges Rougemont et Paul Bernard) « Deux nouvelles inscriptions grecques de 

l’Asie Centrale », Journal des Savants, juillet-décembre 2004, p. 227-356 ; spécialement, « Les 

noms propres Sôphytos et Naratos », p. 249-259. Une version abrégée a paru à la suite de la 

contribution de Georges Rougemont, «Nouvelles inscriptions grecques de l’Asie 

Centrale »  dans Afghanistan : ancien carrefour entre l’Est et l’Ouest. Actes du colloque 

international de Lattes (5-7 mai 2003), édités par Osmund Bopearachchi et Marie-Françoise 

Boussac, Turnhout, Brepols, 2005, p. 127-136 : « Remarques sur les noms propres d’origine 

indienne dans la stèle de Sôphytos », p. 137-141.   
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91. « Tocharian ‘woman’ » in : Hridâ manasâ.. Studies presented to Professor Leonard G. 

Herzenberg on the occasion of his 70th birthday, éd. Nikolai N. Kazansky avec la collaboration 

de Eugenia R. Kryuchkova, Alexander S. Nikolaev, Andrey V. Shatskov, Saint Petersburg, 

« Nauka », 2005, p. 201-214. 

92. « Impératif et exhortation en tokharien », in: Sprachkontakt und Sprachwandel. Akten der 

XI. Fachtagung der Indogermanischen Gesellschaft (17.-23. September 2000, Halle an der 
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Innsbruck, Institut für Sprachen und Literaturen der Universität Innsbruck (IBS, Bd. 154), 2017, 

p. 641-659.  

183. « Theatre jargon and literary language in Tocharian », in Zur lichten Heimat. Studien zu 

Manichäismus, Iranistik und Zentralasienkunde im Gedenken an Werner Sundermann. 
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Herausgegeben von einem Team „Turfanforschung“ (Iranica,  Bd. 25), Wiesbaden, 

Harrassowitz, 2017, p. 511-524.  

184. (avec Michaël Peyrot et Jens Wilkens) «Tocharian B parallels to the Supāraga-Avadāna 

of the Old Uyghur Daśakarmapathāvadānamālā», Acta Orientalia Academiae Scientiarum 

Hungaricae 70/3, 2017, p. 295-315. 

185. «The self-representation of the Indo-European society through kinship terms», in Harald 

Bichlmeier & Andreas Opfermann (eds.), Das Menschenbild bei den Indogermanen. (Studien 

zur historisch-vergleichenden Sprachwissenschaft 9), Hamburg, Baar Verlag, 2017, p. 81-111.  

Actes d’un colloque international tenu à l’université de Halle (Saale), 31 mars et 1er avril 2011. 

186. « MORBVS ou la déréliction »,in  Pedro Duarte, Frédérique Fleck, Peggy Lecaudé et Aude 

Morel (eds.),  Histoires de mots. Études de linguistique latine et de linguistique générale 

offertes en hommage à Michèle Fruyt, Paris, Presses Universitaires de Paris Sorbonne (Lingua 

Latina, n° 16), 2017, p. 61-72. 

187. « The morphology of Tocharian », in Jared S. Klein, Brian Joseph, Matthias Fritz (eds.), 

in cooperation with Mark Wenthe, Handbook of Comparative and Historical Indo-European 

Linguistics. Vol. 2,  Berlin-New York, De Gruyter Mouton (HSK 41.2), 2017, chapter 76, p. 

127-164. 

188. « The ultimate etymology of Proto-Indo-European ‘sun’ », in Juan Antonio Álvarez- 

Pedrosa, Alberto Bernabé, Eugenio Luján, Fernando Presa (eds.). Ratna. Homenaje a la  

profesora Julia Mendoza, Madrid, Guillermo Escolar (Escolar y Mayo Editores), 2017, p. 137-

162.  

189. « Toch. B paitār*‘calf’, Vedic pitú- ‘food’ and Indo-European nominal derivation », 

Wékwos, n° 3, 2017, p. 149-176.  

190. (avec Michaël Peyrot et Jens Wilkens), « Śāriputra and the girl reborn as a dog. A further 

Tocharian B parallel to the Old Uyghur Daśakarmapathāvadānamālā », Studies on the Inner 

Asian Languages 32, 2017, p. 15-31 (Osaka University, The Society of Central Eurasian 

Studies).  

191. «Current issues in Tocharian etymology and phonology», Tocharian and Indo-European 

Studies 18, 2017, p. 127-164. 

192. «Genesis of the gerundival suffix *-etó-», in Claire Le Feuvre, Daniel Petit et Georges-

Jean Pinault (eds.), Verbal Adjectives and Participles in Indo-European languages/Adjectifs 

verbaux et participes dans les langues indo-européennes. Proceedings of the conference of the 

Society for Indo-European Studies (Indogermanische Gesellschaft), Paris, 24th to 26th 

September 2014, Bremen, Hempen Verlag, 2017, p. 343-375. 

193. « A new look at Vedic śám », in Lucien van Beek et al. (Leiden University team, eds.),  

Farnah: Indo-Iranian and Indo-European studies in honor of Sasha Lubotsky, Ann Arbor-New 

York, Beech Stave Press, 2018, p. 284-297.  Présenté dans le colloque « Indo-Iranian and its 

Indo-European origins », en l’honneur de Sasha Lubotsky, Leiden, April 8, 2016.  

194. « La linguistique », in Patrick Henriet (dir.), L’École Pratique des Hautes Études. 

Invention, érudition, innovation, de 1868 à nos jours, Paris, Somogy éditions d’art/EPHE, PSL, 

2018, p. 269-278. 

195. « Philologie et langues iraniennes » in Patrick Henriet (dir.), L’École Pratique des Hautes 

Études. Invention, érudition, innovation, de 1868 à nos jours, Paris, Somogy éditions 

d’art/EPHE, PSL, 2018, p. 294-299.  

196. « La linguistique historique et la tentation de l’indo-européen idéal », in Bernard 

Colombat, Bernard Combettes, Valérie Raby et Gilles Siouffi (éds.), Histoire des langues et 

histoire des représentations linguistiques (colloque de la SHESL, Paris, janvier 2016), Paris, 

Honoré Champion (Bibliothèque de grammaire et de linguistique, n° 61), 2018, p. 23-54.  

197. « Cracking the nucleus of the Caland system», in Olav Hackstein & Andreas Opfermann, 

unter Mitarbeit von Harald Bichlmeier und Sabine Häusler (éds.), Priscis Libentius et Liberius 
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Novis. Indogermanische und sprachwissenschafltiche Studien. Festschrift für Gerhard Meiser 

zum 65. Geburtstag, Hamburg, Baar Verlag (Studien zur historisch-vergleichenden 

Sprachwissenschaft, Bd. 11), 2018, p. 313-335. 

198. « Formation des composés nominaux du type véd. bharádvāja-, gr. φερέπτολις », Bulletin 

de la Société de Linguistique de Paris 113/1, 2018, p. 329-369.  

199. « Benveniste et les études indo-européennes », in Giuseppe D’Ottavi et Irène Fenoglio 

(dir.), Émile Benveniste, 50 ans après les Problèmes de linguistique générale. Paris : Éditions 

Rue d’Ulm, 2019, p. 63-88. Rencontre de la rue d’Ulm (ITEM, CNRS-ENS), Paris, 3 octobre 

2016.  

200. « The Tocharian and Old Uyghur testimony about the etymology of bodhisattva », in 

Zekine Özertural & Gökhan Şilfeler (éds.), Unter dem Bodhi-Baum. Festschrift für Klaus 

Röhrborn anlässlich des 80. Geburtstags überreicht von Kollegen, Freunden und Schüler. 

Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 2019, p. 271-291. 

201. « Chézy et les débuts des études védiques », in Jérôme Petit et Pascale Rabault-Feuerhahn 

(dir.), Le sanctuaire dévoilé. Antoine-Léonard Chézy et les débuts des études sanskrites en 

Europe. (Colloque international, Bibliothèque nationale de France, 12-13 juin 2015), Paris, 

Librairie orientaliste Paul Geuthner, 2019, p. 263-294. 

202. « Revision of the fragments A 285+281 from the fifth act of the Maitreyasamiti-nāṭaka », 

Tocharian and Indo-European Studies 19, 2019, p. 93-142.  

203. « Surveying the Tocharian B lexicon », Orientalistische Literaturzeitung 114(2), 2019, p. 

91-97. Compte rendu de Douglas Q. Adams, A dictionary of Tocharian B. Revised and greatly 

enlarged, Amsterdam-New York, Rodopi, 2013. 

204. (avec Michaël Peyrot et Jens Wilkens) « Vernaculars of the Silk Road  ‒ A Tocharian B‒

Old Uyghur bilingual », Journal Asiatique 307.1, 2019, p. 65-90.  

205. « Hittito-Tocharica : tracking the bear once more », in : Natalia Bolatti Guzzo & Piotr 

Taracha (eds.), “And I Knew Twelve Languages”. A tribute to Massimo Poetto on the occasion 

of his 70th birthday, University of Warsaw/Faculty of Oriental Studies, Agade Bis, 2019, p. 

496-509.  

206. « Avoir du nez : grec νóoς », Wékwos n° 4, 2019, p. 269-294.  

207. « Back to the source: the Rigvedic name Svàrṇar(a)-», in: P. Vinod Bhattathiripad & 

Shrikant Bahulkar (eds.), Living Traditions of Vedas. Proceedings of the 6th International Vedic 

Workshop (Kozhikode, Kerala, January 7-10, 2014), New Delhi, New Bharatiya Book 

Corporation, 2019, p. 153-174. 

208. « Latin sacrōsanctus, le génitif pluriel et le morphème indo-européen *-eh3- », in : Martin 

Taillade, Julie Gallego, Fabienne Fatello et Guillaume Gibert (eds.), Nemo par eloquentia. 

Mélanges de linguistique ancienne en hommage à Colette Bodelot, Clermont-Ferrand, Presses 

Universitaires Blaise Pascal (coll. « Cahiers du Laboratoire de Recherche sur le Langage »), 

2019, p. 47-60.  

209. « Hittite ḫaššu- ‘king’ and the Indo-Iranian ásura-problem », in : Adam Alvah Catt, 

Ronald I. Kim, Brent Vine (eds.), QAZZU warrai. Anatolian and Indo-European studies in 

honor of Kazuhiko Yoshida, Ann Arbor-New York, Beech Stave Press, 2019, p. 292-302.  

210. « One century of heteroclitic inflection », in: Ronald I. Kim, Jana Mynářová, Peter Pavúk 

(eds.), Hrozný and Hittite : The First Hundred Years.  Proceedings of the international 

conference held at Charles University, Prague, 11-14 November 2015,  Leiden-Boston, Brill 

(Culture and History of the Ancient Near East, Vol. 107), 2020, p. 295-316.  

211. « Le bois, le bâton et la pique », in : Claire Le Feuvre & Daniel Petit (eds.), Ὀνομάτων 

ἵστωρ. Mélanges offerts à Charles de Lamberterie, Leuven-Paris, Peeters (Collection 

Linguistique publiée par la Société de Linguistique de Paris, t. CVI), 2020, p. 353-390.  

212. « On the terminology of the Vedic ritual », Münchener Studien zur  Sprachwissenschaft  

72/2,  2018/19[2020], p. 183-209 ; issu d’une  communication au colloque « Ritual und 
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Terminologie : Phasen antiker Rituale und ihre Bezeichnungen », Würzburg, 7-8 septembre 

2017, organisé par Emmanuel Dupraz et Theresa Roth.  

213. « Tocharian taxonomy of wealth », in : Harald Bichlmeier, Ondřej Šefčik, Roman Sukač 

(eds.), Etymologus. Festschrift for Václav Blažek, Hamburg, Baar Verlag (Studien zur 

historisch-vergleichenden Sprachwissenschaft, Bd. 14), 2020, p. 323-337. 

214. (avec John E. Joseph et Chloé Laplantine), « Lettres d’Émile Benveniste à Claude Lévi-

Strauss (1948-1967) », Histoire. Epistémologie. Langage. 42/1, 2020, p. 155-181.  

215. « Résumé des conférences de l’année 2018-2019 », in : Annuaire de l’EPHE. Section des 

Sciences historiques et philologiques. Résumés des conférences et travaux, 151e année, Paris, 

2020, p. 428-436. 

216. « La grammaire comparée au Collège de France et à l’École pratique des hautes études », 

in : Jean-Luc Fournet (dir.), Ma grande église et ma petite chapelle. 150 ans d’affinités électives 

entre le Collège de France et l’École pratique des hautes études. Actes de la journée d’études 

du 6 septembre 2018. Paris, Collège de France (coll. « Passage des disciplines »), 2020, p. 103-

118. 

217. « The Dharma of the Tocharians », in: Vincent Tournier, Vincent Eltschinger and Marta 

Sernesi (eds.), Archaeologies of the Written: Indian, Tibetan and Buddhist Studies in honour of 

Cristina Scherrer-Schaub, Napoli, Universita degli Studi di Napoli “L’Orientale”. Series 

Minor, LXXXIX, Unior Press, 2020, p. 461-492. 

218. « Tocharian lexicon in the light of contact phenomena », in: Romain Garnier (ed.), 

Loanwords and Substrata. Proceedings of the Colloquium held in Limoges (5th – 7th June, 

2018), Innsbruck, Institut für Sprachwissenschaft der Universität Innsbruck (IBS, Bd. 164), 

2020, p. 367-401. 

219. « Tocharian nouns of the Latin ferōx-type », Tocharian and Indo-European Studies 20, 

2020, p. 201-227. 

220. « Exploring the language layer of the dānastuti genre », Lingua Posnaniensis LXI (2), 

2019, p. 83-105, ed. Tiziana Pontillo & Maria-Piera Candotti.  

221. « Indo-European ‘naked’ and the Caland system », in: Matthias Fritz, Tomoki Kitazumi, 

Marina Veksina (eds.), Maiores philologiae pontes. Festschrift für Michael Meier-Brügger zum 

70. Geburtstag, Ann Arbor – New York, Beech Stave Press, 2020, p. 201-214.  

222. « Oiseaux et chevaux rapides », in: Mathilde Simon & Étienne Wolff (dir.), Operae 

pretium facimus. Mélanges en l’honneur de Charles Guittard. Collection Kubaba, série 

Antiquité. Paris, L’Harmattan, 2021, p. 143-155. 

223. (avec Romain Garnier) « De quelques formations d’infinitifs en indo-européen », Bulletin 

de la Société de Linguistique de Paris 115/1, 2020, p. 321-390. 

224. « Going home in Proto-Indo-European », in :  Luka Repanšek, Harald Bichlmeier, Velizar 

Sadovski (eds.), vácā  miśr  k ṇavāmahai. Proceedings of the international conference of 

the Society for Indo-European Studies/Arbeitstagung der Indogermanischen Gesellschaft 

(Ljubljana, 4-7 June 2019). Hamburg, Baar Verlag, 2020, p. 539-556 (Studien  zur historisch-

vergleichenden Sprachwissenschaft, Bd. 17).  

 

 

III. Articles de vulgarisation scientifique, notices, traductions. 

1. Traduction (du lituanien) d’un article d’Algirdas Julien Greimas, « Dit de Šovys, conducteur 

des âmes », - publié d’abord dans Metmenys 45, 1983, p. 3-26 (Chicago) -, pour un dossier sur 

la mythologie baltique, dans Lalies 6. Actes de la session de linguistique d’Aussois (27 août-

1er septembre 1984), Paris, 1988, p. 41-58. 

2. Notices pour le catalogue de l’exposition Sérinde, Terre de Bouddha. Dix siècles d’art sur la 

Route de la Soie (Galeries nationales du Grand Palais, 24 octobre 1995-19 février 1996), Paris, 
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Réunion des musées nationaux, 1995, p. 60-61 (n° 27 : Laissez-passer de caravanes en 

koutchéen) et 70-71 (n° 35 : Drame bouddhique en koutchéen).  

3. Co-éditeur (pour la partie indienne) du Lexicon Grammaticorum. Who’s Who in the History 

of World Linguistics. General Editor: Harro Stammerjohann, Tübingen, Max Niemeyer Verlag, 

1996.- Rédaction des articles suivants : Amara (p. 22-23), Audumbarâyana (p. 51-52), 

Bhattojîdîksita (p. 103-4), Burrow (p. 150), Gârgya (p. 326), Kâśikâ (p. 503), Kâtyâyana (p. 

504-6), Kumâralâta (p. 537), Nâgojîbhatta (p. 666), Pânini (p. 692-697), Patanjali (p. 704-6), 

Prâtiśâkhyas (p. 752-4), Renou (p. 785-6), Śâkatâyana (p. 813-4), Śaranadeva (p. 824-5), 

Śarvavarman (p. 825), Yâska (p. 1032-4).  

4. Notices sur des ouvrages grammaticaux indiens pour le Corpus représentatif des grammaires 

et des traditions linguistiques, édité par Bernard Colombat, tome 2 (= Histoire. Épistémologie. 

Langage.  Hors-Série n° 3), Paris, 2000 : « Sâkalya, Padapâtha de la Rigvedasamhitâ », p. 223-

226 ; « Prâtiçâkhya », p. 226-232 ; « Yâska, Nirukta », p. 232-236 ; « Kâtyâyana, Vâjasaneyi-

Prâtiçâkhya », p. 245-247. 

5. Notices pour le Guide de l’épigraphiste. Bibliographie choisie des épigraphies antiques et 

médiévales, édité par François Bérard, Denis Feissel, Pierre Petitmengin, Denis Rousset, 

Michel Sève, 3e édition entièrement refondue, Paris, Editions Rue d’Ulm/Presses de l’Ecole 

Normale Supérieure, 2000, p. 292-303 (« Langues d’Asie Mineure »), 333-335 (« Inscriptions 

du roi Asoka »).  

6. «Écritures de l’Inde continentale », in : Histoire de l’écriture. De l’idéogramme au 

multimédia, sous la direction d’Anne-Marie Christin, Paris, Flammarion, 2001, p. 92-121, 26 

illustrations. 

7. « Les idéologies qui précédèrent le bouddhisme : védisme et brahmanisme » in : Religions et 

histoire n° 8 (« Le bouddhisme ancien, sur le chemin de l’Éveil », sous la direction de Colette 

Caillat), mai-juin 2006, p. 24-29. 

8. Rédaction de plusieurs notices (Bergaigne, Dumézil, Gauthiot, Minard) pour le Dictionnaire 

des orientalistes de langue française, éd. par François Pouillon et al., Paris, IISMM-Karthala, 

2008. 

9. Co-éditeur (pour la partie indienne) du Lexicon Grammaticorum. A Bio-Bibliographical 

Companion to the History of Linguistics. Second édition, revised and enlarged. General Editor: 

Harro Stammerjohann, Tübingen, Max Niemeyer Verlag, 2009, 2 volumes (en pagination 

continue).- Rédaction et révision des articles sur les grammairiens indiens et sur plusieurs 

indianistes occidentaux (cf. n° 3 plus haut, liste à laquelle il faut ajouter : Roth).  

  

 

IV. Personalia, nécrologies, bibliographies, documentation. 

1. « Jörundur Hilmarsson (15.3.1946-13.8.1992) », Kratylos 39, 1994, p. 217-220. 

2. Bibliographie des travaux de Louis Renou (1896-1966). Supplément au Bulletin d’Études 

Indiennes 13-14, 1995-96 [1997], Paris, 1997, 118 pages.  

3. « Bibliographie des travaux d’Armand Minard (1906-1998) », Bulletin d’Études Indiennes 

15, 1997[1998], p. 7-18. 

4. « Armand Minard (1906-1998) », in : École Pratique des Hautes Études. Section des 

Sciences historiques et philologiques. Livret-Annuaire 13, 1997-1998 (130e année), p. XXXI-

XXXIII. 

5. (avec Nalini Balbir), « Colette Caillat. Figure de l’indologie française et internationale », Le 

Monde, mercredi 24 janvier 2007, p. 29.  

6. « In memoriam Colette Caillat (15 Jan. 1921-15 Jan. 2007) », Journal of the International 

Association of Buddhist Studies 30/1-2, 2007 (2009), p. 3-11. 

7. (avec Ronan Moreau) Index verborum des Études védiques et pâninéennes de Louis Renou 

(= Bulletin d’Études Indiennes 30, 2012), Paris, 2013, 171 pages.  
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8. Édition d’un manuscrit de Werner Winter, « Tocharische Metrik (1957) », TIES 16, 2015, 11 

pages.  

9. « Gilbert Lazard », Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 114/1, 2019, p. LI-LV. 

10. « Klaus Strunk », Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 114/1, 2019, p. LXI-LXII. 

 

V. Activité éditoriale, direction (en collaboration) d’ouvrages collectifs. 

1. Langue, style et structure dans le monde indien. Centenaire de Louis Renou. Actes du 

Colloque international (25-27 janvier 1996), édités par Nalini Balbir et Georges-Jean Pinault 

avec la collaboration de Jean Fezas, Paris, Librairie Honoré Champion (Bibliothèque de l’Ecole 

des Hautes Etudes. Sciences historiques et philologiques, t. 334), 1996, 559 pages. 

2. Louis Renou. Choix d’études indiennes. Réunies par Nalini Balbir et Georges-Jean Pinault. 

Préface de Colette Caillat. Index par Christine Chojnacki, Paris, Presses de l’Ecole Française 

d’Extrême-Orient (Réimpressions n° 9), 1997, 2 tomes, XVI-1056 pages. 

3. Musique et poésie dans l’Antiquité. Actes du colloque de Clermont-Ferrand (23 mai 1997). 

Textes réunis par Georges-Jean Pinault, Clermont-Ferrand, Presses Universitaires Blaise Pascal 

(coll. Erga, vol. 2), 2002, 134 pages. 

4. Language in Time and Space. A Festschrift for Werner Winter on the occasion of his 80th 

birthday, edited by Brigitte L.M. Bauer and Georges-Jean Pinault, Berlin-New York, Mouton 

de Gruyter (Trends in Linguistics. Studies and Monographs 144), 2003, XXV-443 pages. 

5. La langue poétique indo-européenne. Actes du Colloque de travail de la Société des Études 

Indo-Européennes (Indogermanische Gesellschaft/Society for Indo-European Studies). Paris, 

22-24 octobre 2003. Édités par Georges-Jean Pinault et Daniel Petit, Leuven-Paris, Peeters 

(Collection linguistique de la Société de Linguistique de Paris, t. XCI), 2006, 572 pages. 

6. Gaulois et celtique continental. Études réunies par Pierre-Yves Lambert et Georges-Jean 

Pinault (Actes du colloque de Clermont-Ferrand, 13-15 mai 1998), Genève, Librairie Droz 

(École Pratique des Hautes Études. Sciences historiques et philologiques. III : Hautes études du 

monde gréco-romain, vol. 39), 2007, X-503 pages.  

7. Penser, dire et représenter l’animal dans le monde indien. Textes réunis par Nalini Balbir et 

Georges-Jean Pinault, Paris, Éditions Honoré Champion (Bibliothèque de l’École des Hautes 

Études. Sciences historiques et philologiques, t. 345), 2009, 928 pages. 

8. Édition (en collaboration avec Michaël Peyrot et Thomas Olander) du périodique 

international Tocharian and Indo-European Studies, Copenhagen, Museum Tusculanum 

Press : vol. 11 (2009, 123 pages), vol. 12 (2011, 254 pages), vol. 13 (2012, 290 pages), vol. 14 

(2013, 259 pages), vol. 15 (2014, 215 pages), vol. 16 (2015, 226 pages).   

9. (en collaboration avec Michaël Peyrot) Emil Sieg. Tocharologica, Bremen, Dr. Ute Hempen 

Verlag (Monographien zur Indischen Archäologie, Kunst und Philologie, Bd. 22), 2014, 

XX+294 pages (publié avec le soutien de la Ernst-Waldschmidt-Stiftung).  

10. Émile Benveniste, Langues, cultures, religions. Choix d’études réunies par Chloé 

Laplantine et Georges-Jean Pinault, Limoges, Editions Lambert-Lucas, 2015, XLIV+336 

pages. Réédition de 34 articles de Benveniste avec index. 

11. Claire Le Feuvre, Daniel Petit et Georges-Jean Pinault (eds.), Verbal Adjectives and 

Participles in Indo-European languages/Adjectifs verbaux et participes dans les langues indo-

européennes. Proceedings of the conference of the Society for Indo-European Studies 

(Indogermanische Gesellschaft), Paris, 24th to 26th September 2014, Bremen, Hempen Verlag, 

2017, XV+443 pages. 

12. Richard Pischel, Kleine Schriften. Herausgegeben von Nalini Balbir & Georges-Jean 

Pinault, Wiesbaden, Harrassowitz (Glasenapp-Stiftung, Bd. 48), 2 Teile, 2020. XCII+1269 

pages. 
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VI. Comptes rendus. 

 

1. L’expression du sacré dans les grandes religions. Vol. II : Peuples indo-européens et 

asianiques, Louvain-la-Neuve, collection Homo Religiosus, 1983 : Bulletin d’Études Indiennes 

2, 1984, p. 1*-2*. 

2. La norme linguistique. Textes colligés et présentés par E. Bédard et J. Maurais, Paris-Québec, 

Le Robert, 1983 : Bulletin d’Études Indiennes 2, 1984, p. 3*. 

3. E.C. Dimock, J. M. Masson et al. (eds.), Sanskrit and Indian Studies. Essays in honour of 

Daniel H.H. Ingalls, Dordrecht-Boston-London, 1980: Bulletin d’Études Indiennes 2, 1984, p. 

4*. 

4. P. Thieme, Kleine Schriften. Herausgegeben von G. Buddruss, Stuttgart (Glasenapp-Stiftung, 

Bd. 5, I), 1984: Bulletin d’Études Indiennes 2, 1984, p. 6*. 

5. D. J. Edelman, The Dardic and Nuristani Languages, Moscou, Nauka Publishing House, 

1983: Bulletin d’Études Indiennes 2, 1984, p. 7*. 

6. J. Narten, Die Amǝsha Spǝntas im Avesta, Wiesbaden, 1982: Bulletin d’Études Indiennes 2, 

1984, p. 7*. 

7. C. Wennerberg, Die altindischen Nominalsuffixe -man- und -iman- in historisch-

komparativer Beleuchtung. I: Wortanalytischer Teil, Göteborg, 1981: Bulletin d’Études 

Indiennes 2, 1984, p. 8*-9*. 

8. J.P. Brereton, The Rigvedic Âdityas, New Haven (Conn.), American Oriental Society, 1981: 

Bulletin d’Études Indiennes 2, 1984, p. 10*-11*. 

9. G. Dumézil, La courtisane et les seigneurs colorés, Paris, Gallimard, 1983 : Bulletin d’Études 

Indiennes 2, 1984, p. 22*. 

10. E. Brucker, Die spätvedische Kulturepoche nach den Quellen der Srauta-, Grihya- und 

Dharmasûtras. Der Siedlungsraum, Wiesbaden, Harrassowitz, 1980: Bulletin d’Études 

Indiennes 2, 1984, p. 13*. 

11. St.W. Jamison, Function and Form in the –aya- Formations of the Rig Veda and Atharva 

Veda, Göttingen, 1983: Kratylos 29, 1984 [1985], p. 47-51. 

12. Festgabe für Karl Hoffmann, München, 3 volumes (= Münchener Studien zur 

Sprachwissenschaft 44, 45, 46), 1985: Bulletin d’Études Indiennes 3, 1985, p. 3*-5*. 

13. M. M. Deshpande, „Historical change and the theology of Eternal Sanskrit”, ZVS (KZ) 98, 

1985, p. 122-149: Bulletin d’Études Indiennes 3, 1985, p. 14*-15*. 

14. W. Thomas, Die Erforschung des Tocharischen (1960-1984), Stuttgart, 1985: Bulletin de 

la Société de Linguistique de Paris 83/2, 1988, p. 121-129. 

15. A. Etter, Die Fragesätze im Rigveda, Berlin-New York, 1985: Bulletin de la Société de 
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